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Napisat: Rafat A. Zlemkiewicz

we CZWarty szturm trwat najdtuzej i byt
najciezszy ze wszystkich, ktére przyszio
nam odpxeraé Zdawalo sie, Ze spod lasu, z
bagnisk i laki wezbrata nagle potgzna
fala, ktéra runeta na mury twierdzy. Nie
mialem zbyt wiele czasu, aby si¢ rozgla-
daé, dostrzeglem jednak, jak w pewnym
momencie chiopi wdarli si¢ na mur koo
péinocnej baszty. Thum z rykiem triumfu
rzucit sie na tamtg strone, szczesciem Va-
den Ker w ostatniej chwili dostat obron-
com baszty kilkunastu rycerzy z Va Nen-
them na czele, ktérzy zdazyli zepchnaé
chtopéw z muréw zanim wdarlo sie ich
tam zbyt wielu. Od strony péinocno-za-
chodniej, gdzie ustawit mnie Vaden Ker
podobnie jak poprzedniego dnia chlopi nie
szturmowali zbyt zaciekle. Skaly i rzeka w
wielkim stopniu same bronily muréw. Po-
mimo tego mieliSmy pelne rece roboty,
cho¢ ani przez chwile nie doszlo u nas do
tak groznej sytuacji jak przy baszcie.
Chlopi bez przerwy darli si¢ na mury. Pot
zalewat oczy, rece zaczynaly mdleé, ogien
palit ptuca. Pod koniec szturmu coraz
trudniej bylo unie$¢ miecz do ciosu. Nie
bylo czasu mys$le¢ o niczym. Zapamieta-
wszy sie, rzucalem si¢ na wylaniajgcych
sie co i raz zza muru wrogoéw, az wreszcie
pchngwszy drabine i Sciawszy mieczem
poteznego zbira, ktéry zdgzyt si¢ po niej
wspigé, nie dostrzeglem na murze zadne-
go buntownika. Rozejrzalem sig; fala ludz-
ka cofata sie powoli pozostawiajac pod
murami zwaly trupéw. Trupy te byly na-
szym utrapieniem, gdyz lezgc w stoncu za-
truwaly powietrze i grozily twierdzy zara-
2§,

Zdjglem helm i usiadiem, opierajgc sie o
blanke. Zmeczenie rozlalo si¢ po mies-
niach. Siedzialem bezwladny, z przy-
mknietymi oczami i mimo, iz bytem zado-
wolony z siebie, nie mialem sil sie us-
miechaé. Staralem sie to za wszelkg cene
ukryé, ale walka wyczerpywala mnie
znacznie bardziej niz innych. Balem sie,
zeby to zmeczenie nie okazalo sie silniej-
sze ode mnie.

Ustyszalem kroki i podniostem glowe.
Koto mnie stat Va Kinth z kamienng twa-
rzg patrzac na las.

llustrowat: Przemystaw WoZniak

- No, dostali solidnie ~ powiedzialem,
zdobywajgc si¢ na usmiech. - Dzi$ juz tu
chyba nie wzrécg?

- Wréca, Kiff. Stonce jest jeszcze wyso-
ko.

Byt wyraznie zatroskany.

- Jesli wréca, to znowu dostang. W kon-
cu ich tez jest ograniczona ilosé.

Va Kinth w zamysleniu pokrecit glows,.
Na catej diugosci muréw, ktérg mogiem
objaé wzrokiem, zaroito si¢ od kobiet no-
szacych wode i opatrujacych rany. Chiop-
¢y, rycerscy synowie, za miodzi jeszcze, by
otrzymaé pasy, korzystali z chwili prze-
rwy, by donie$é nam strzat i pociskéw do
kusz, sprawdzié cigciwy lub poda¢ nowy
topér, jesli ostrze starego stepilo sie lub
wyszczerbilo w walce.

- Nie jest wcale tak dobrze, jak myslisz,
Kiff. Martwie sie. Jezdzilem po catym kra-
ju, od Viremez do Meldoru i znam okolice
kazdej twierdzy. W tlumie atakujgcym
pbéinocng baszte wyraznie poznalem goéra-
li z Biatych Gor. Sg nieco roslejsi, majg
wystajgce do przodu szczeki i jasne wlosy.
A Va Moner, gdy rozmawialem z nim
przed chwilg, mowil mi, ze sam usiekl
dwoch Goldinarczykéw. Trup jednego A
nich lezat jeszcze na murze.

- To co?

- Nie rozumiesz? Jeéli przybyli oni pod
Gahiramez, to znaczy, ze twierdze panujg-
ce nad ich ziemiami juz padly. I ze nie
powinni$my spodziewa¢ si¢ pomocy.

Opart dion o krawedz muru, szarpigc
drugg rekq bx‘ode

~ A z wiezy doniesiono, ze pod lasem
pojawili sie Niscy Ludzie z zelaznymi pa-
ja'kami. Chtopéw mozemy sie nie baé jesz-
cze przez kilka tygodni. Sg pelni nienawis-
ci, ale nie potrafig zdobywaé¢ twierdz. Ina-
czej niz glodem nas nie wezmq Ale Niscy
Ludzie...

- Czyzbys si¢ ich bal?

Kinth zgromit mnie wzrokiem.

- Nigdy nikogo si¢ nie balem. Licze na-
sze szanse. Przybycie zelaznych pajgkow
znacznie je zmniejsza.

Jedna z kobiet podeszia do nas z wodg.
Z ulgg przeptukalem spieczone gardlo.
Byla to, zdaje sie, Leara, poslubiona przez
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Va Rena zaledwie na pare tygodni przed
pojawieniem sieg stalowych ptakéw. Nie
2852y} mawet oaprawic zwyezajowych go-
déw, gdyz Ren zginat wraz z kilkunasto-
ma innymi ostaniajgc idgcg do Gahiramez
grupe ze swojej ziemi.

- Kinth - powiedzialem, gdy Leara
odeszla. -~ Chee cie o cog prosié. Wiem, ze
Vaden Ker kazat ci pilnowaé mnie i byé
gotowym do udzielenia mi pomocy gdy-
bym jej potrzebowat. Ale przez ostatnie
trzy dni nie zawiodtem ani razu. Mysle, ze
pokazatem, ze jestem juz godny pasa. Po-
traiig walczyé sam i nie trzeba mnie pilno-
waé.

Bylo glupstwem z moje; strony, Ze po-
wiedzialem te stowa i sam miatem ich po-
tem gorzko zalowaé. Przodkowie ukarali
mnie za t¢ pyche.

- Jested glupcem, Kiff, albo glupca uda-
jesz - odpart surowo Kinth. - Powinienes
czekaé na pas jeszcze rok i dostates go tyl-
ko dlatego, ze brakuje rycerzy do obrony
muréw. Nie jeste$ jeszcze w peini ryce-
rzem i nie uwazaj sie za takiego. A kiedy

bedzie mozna przestaé cie pilnowaé sam
uznam.

Odwrécit sig i poszedt do Va Moha. Roz-
mawiali 0 czym$ z ozywieniem. Siedzia-
tem jeszcze, nadal ostabiony i omdlaty,
gdy rozlegt sie glos trgbki. Z trudem sta-
nalem na swoim stanowisku. Tym razem
atakowali tylko spod lasu i z bagnisk. Byto
ich mniej, szli stloczeni, jakby cheieli tg
gestwg dodaé sobie odwagi. Mozna by ich
zniszezy¢ kilkoma salwami. Ale nasze
dziata milczaly, pozbawione amunicji.

Pierwsze szeregi, oslaniajgc sie z gory
wielkimi, drewnianymi tarczami przeszty
zasypang fose i dostawity drabiny. Znéw
zaczgli si¢ niestrudzenie pigé¢ do géry, je-
den po drugim. Zapominajac o zmeczeniu
rozciglem na pét draba, ktory wszedt pier-
wszy i odepchnglem drabine. Wcigz zada-
jge ciosy, biegtem po swoim odcinku muru
pomiedzy weigz na nowo przystawianymi
drabinami. Furia nacierajgcych w poréw-
naniu do poprzedniego szturmu wyraznie
zmalata, nie rwali sie juz na gore tak chet-
nie. Kim by nie byli ich przywédcy, musie-
li twardo trzymaé tych tepych pachotkéw
za pysk, skoro mimo takich strat weigz
wracali do szturmu.
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Odepchngwszy ktérag 2 kolel drabine

nle mogtem onreasd sie sntees s ot

rze¢ na péinocng baszte, gdzie wyrw: w
murze wyraznie $ciggala szturmujgeych.
Dwéch chlopéw wdarto sie wlasnie na

blanki, Wychylitem sie lekko, by lepiej wi-
dzie¢ i w momencie, w ktérym obaj spada-
li przebici mieczami poczutem lekkie u-
ktucie w lewym ramieniu. Nie spojrzatem
nawet, gdyz obok wtaénie znowu przysta-
wiono drabine. Zepchnatem g, potem na-
stgpng. Nagle poczutem, ze stabne, nogi u-
ginajg si¢ pode mng, a ramie dretwieje.
Na mur wpadto kilku buntownikéw. Rzu-
ciltem si¢ na nich, przeszylem jednego
mieczem, drugiemu rozptatatem glowe. Z
trzecim, ktéry zrecznie zastaniat sie patkg
stracilem wiecej czasu. Zanim zepchng-
lem drabing w innym miejscu na mur
wdarli sie nastepni.

~ Kinth! Kinth! - krzykngtem, usitujge
przemoc ogarniajgcg mnie stabosé, lecz on
Juz wezesdniej zobaczyt co sle dzieje i rzu-
cit si¢ ku mnie, tratujge i obalajgc chio-
péw. Z trudem odepchnatem jeszcze jedng
drabine. Miecz wypadt mi z reki. Opartem
si¢ o blanke, usitujac wyrwaé z ramienia
zakoficzong czarnymi piérami strzate. W
oczach ciemnialo mi coraz bardziej.

- Na Mergohra, na Garhera ~ szepngt
Kinth wyrywajac jg — Czarna strzata! Za-
truta strzata z Meldoru!

W oczach pociemniato mi do reszty i tra-
cge czucie migkko osungtem sie po mu-
rze.." -

*

- O, przepraszam — powiedziat Montera,
zauwazywszy siedzgeego przy biurku Vie-
tora. - Jeszcze pracujesz? Myslatem, ze
juz dawno poszedtes do domu.

Victor wyprostowat sie, zdjat okulary i
przecierajgc oczy zerknat na zegarek. Po-
tem zaznaczy! kawatkiem papieru miejs-
ce, w ktorym przerwat i odsungwszy krze-
sto podniést sie, wylaczajgc biats, ptaskq
lampe o$wielajgcg biurko. :

- Fascynujgce - powiedziat, weigz prze-
clerajge powieki. ~ Az trudno sie oderwaé
od lektury.

~ Pamietnik Va Kiffa? - spytat Montera,
patrzac na pozétkls ksiege pokryts réw-
nymi rzedami odrecznego pisma.



Victor skingt glowg, naktadajac okulary.
Podrapat sie po lysinie i podszedt do usta-
wionej na parapecie niewielkiej kuchen-
ki.

- Tlumacze od razu przy czytaniu. To
nie jest najlepsza metoda, ale im chodzi
tylko o tresé, i o to, abym zrobit to mozli-

wie najszybciej. Potem poprawie przygo- -

towujgce to do wydania. Obawiam sie, ze w
niektérych miejscach zatracam niuanse
znaczen poszczegolnych stow, nie moéwiae
juz o rytmie tej prozy. Herbata?

Montera podnidst z biurka arkusz pa-
pieru, czytajgc ostatnie slowa przekiadu
Victora. Westchnat ciezko.

- Nie powinienes$ tego robié, Victor.

- To éwietny tekst — odpart Victor po-
prawiajgc krawat. — Bardzo sie ciesze, ze
wpad! w moje rece. Nie ma takiej wartosci

zabytkowej, jak kodeks Garhera, ale dla
badacza kultury Va jest wspaniatym zro-
dlem na temat jej ostatniego stadium.

— Mialem na mysli, ze nie powinienes
tlumaczyé dla policji. Ludzie zaczynaja
moéwié rézne rzeczy, a wiesz, ze nie jestes
zbyt lubiany przez pracownikéw wydzia-
hu.

Wzruszy! ramionami.

- Powodzenie zawsze budzi zazdrosé,
zwlaszcza u mniej pracowitych. Zresztg
nie rozumiem tej dziwnej awersji, jakg wy
miodzi, zywicie do policji. Jest w spote-
czenstwie tak niezbedna, jak leukocyty w
organizmie.

- Mniejsza o nasza policje. Chyba nie
dziwisz si¢, ze Mogadenczyk6éw nikt nie
darzy sympatig? Po tym co zrobili z wias-
ng kulturs,..
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- Do niekt6rych dziet mozna dotrzeé tyl-
ko za ich posrednictwem. Nie jestem poli-
tykiem, nie lubie polityki i weale mnie ona
nie interesuje. Ciesze sig, 2e mam dostep
do tego tekstu. A ci tutaj - wykonat nie-
oktreslony ruch rekg - niech sobie méwis,
co cheg,

- Sgdzg, ze robisz to, zeby dosta¢ profe-
sure,

- Bzdura! Od tygodnia wiem, ze dostane
jg tak czy owak. I uwazam ze uczciwie na
nig zapracowatem.

Victor opart sie o zagtéwek fotela, kieru-
jac wzrok w s$wiecacy przyjemnym dla
oczy, zielonkawym $wiattem sufit.

- Chyba juz p6jde do domu. Oczy mnie
rozbolaly. Posiedze nad ttumaczeniem
jeszeze godzine wieczorem.

Montera zaczat znowu przegladaé ttu-
maczenie.

- O czym on pisze?

- Przede wszystkim o obronie Gahira-
mez. Mieszkat w poblizu tej twierdzy i za-
raz po wybuchu buntéw znalaz! sie tam
wraz z rodzing. Dos¢ charakterystyczny
jest jego spos6b myslenia. Odmawia chio-
pom nie tylko cienia racji, ale nawet mia-
na ludzi, opisuje ich jak stado rozjuszo-
nego bydta. Poza tym uwaza bunt nie za
dzieto od poczgtku do korica chtopéw, lecz
za dzielo kogos$ wielokrotnie madrzejsze-
g0, kto uzyt chiopéw do swoich celéw. Ma
na mysli oczywiscie nas.

- Kto to wie, jak to tam byto naprawde.
Mogadeficzycy nie powiedzg prawdy, a u
nas sig¢ na ten tegat nie méwi. Chodzmy,
robi sie p6zno.

»~ Oni sg naprawde zabawni - my$lat
Victor, jadgc do domu podziemng kolejka,
- Wige tlumaczenie starych, pigknych
dziet to wystugiwanie sie policji? - Ech, ci
miodzi..” - Popatrzyt na teczke, w ktérej
wibzt rekopis Va Kiffa, postanawiajgc, ze
zaraz po obiedzie wezmie sie za jego dal-
sze ttumaczenie.

*

» Otoczyla mnie mglista, btekitna po-
swiata, czulem sie lekki, wolny od trosk,
spokojny. Myslalem, ze to juz $mieré, ze

-ide do raju, do przodkéw. Ale zamiast
bram Krainy Zielonych Stonic zobaczytem
Gahiramez. Dostrzeglem je pod sobs, jak-
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bym lecial nad nim z kluczem ptakéw.
Twierdza byta zburzona, w murach poczy-
niono potezne wylomy, brama wybita z za-
wiasow lezata bezuzytecznie na dziedzin-
cu. Z wypalonych okien bity w niebo blade
struzki dymu.

Plynalem nad zniszczong twierdza. Zni-
zylem lot i dostrzegtem obdartych, wychu-
dzonych rycerzy skrepowanych i stloczo-
nych na dziedzificu. Wkoto stali chiopi z
kijami i okrwawionymi mieczami. Wiekli
ich po kolei na kamienne schody u wejscia
Swiatyni i scinall. Wszystkich; Va Kentha,
Va Mora, Vaden Kera i kaptana Ge Mora-
ta. Po calym dziedzificu porozrzucane byty

"trupy rycerzy, kobiet i dzieci. Potem obraz

pociemnial, rozptynat sie i zniknat mi z
oczu. Znowu znalazlem sie w blekitnej
mgle.

Nagle poczutem, ze lez¢ na brzuchu na
pachngcych kurzem i staroscig deskach.
Powoli podniostem glowe. Znajdowalem
si¢ w niewielkiej komnacie o matych ok-
nach. Pod $ciang, za wielkim stolem sie-
dzial siwy, brodaty starzec i pisat w grubej
ksiedze. Dziesigtki innych ksigg lezaty
pod Scianami. Bytem w Wiezy Wiecznosci,
gdzie Najstarszy spisywal wszystko, co
wydarzylo sie na swiecie od jego narodzin,
do chwili potgczenia sig nieba z ziemis,

Lezatem dlugo, nie $mige poruszyé sie
ani wydoby¢ z siebie glosu, az wreszcie po
ditugim milczeniu Starzec nie podnoszge
wzroku i nie przestajgc ani na chwile wo-
dzi¢ piérem po papierze powiedzial:

- Va Kiff.. Nieletni rycerz z Gahiramez
znalazt si¢ tu, gdzie nie goscil zaden
$miertelnik od czasu Mergohra I. Nie py-
taj, czemu wlasnie ciebie tu wezwatem.
Wzniesiesz si¢ ponad wszystkich z twego
pokolenia i bedziesz przeklety. Taki jest
twoj los. Swiat obroécit sie, dawne czasy
mijaja, wielki jest ten, kto mysli o czasach
nowych. Wstan, rycerzul

Unioslem sie niepewnie. Za oknami ko-
mnaty kiebily sie obtoki.

- Widzisz? - Najstarszy podniést do
géry dlon. Trzymal w niej $wiecgey sil-
nym blaskiem Antineer, kamief zwycies-
twa, ktéry byt poczgtkiem potegi Moriha-
meru i jej ostojg. Zmruzylem oczy. Starzec
wyprostowat palce, kamien powoli opadt i
rozsypal si¢ w proch. - Mergohrdwi przed
wiekami powiedzialem, ze zbuduje pan-



stwo potezne, ktére przetrwa tysigce lat. A
teraz méwie tobie, ze Morihamer zginie.
Nikt nie zmieni biegu loséw, nawet ja tego
nia potrafie. Masz dwie drogi przed soba.
Zgih razem ze wszystkim, albo nie daj
wszystkiemu zgingé. Otwérz bramy Gahi-
ramez przed potegg Niskich Ludzi.

- Mam zdradzié?!

- Morihamer bedzie zy! tak dtugo, jak
diugo bedg zyé¢ jego rycerze. Wielki jest
ten, kto mysli o czasach nowych. Odejdz
rycerzu. ;

Znow ogarnela mnie biekitna mgla, w
ktérej btyskaty z dala pochodnie, twarze i
miecze. Zapadiem 'w odretwienie..”

*

Vicotr mingt wielkie przeszklone drzwi
poteznego wiezowca w centrum miasta.
Znalaztsie w duzym, wytozonym marmura-
mi hallu. Przeszedi go dystyngowanym
krokiem, nie zwracajac uwagi na tloczg-
cych sie ludzi i podszedt do straznika.

- Jestem umoéwiony z putkownikiem
Mastersem - podat swéj zeton identyfika-
cyjny. Straznik nacisnat kilka klawiszy,
popatrzyl metnym wzrokiem na ekran
przed sobg, potem wcisnat zeton Victora w
szezeline czytnika.

- Zgadza sig - powiedziat oddajac zeton
~ Pokoj 4478, 62 pietro.

Victor skierowat sie do windy.

- A, profesor Stayners - Masters uprze-
dzony zapowiedzig sekretarki wstat zza
biurka i przywitat Victora przy drzwiach
gabinetu. - Witam, profesorze, i gratuluje.
Prosze - wskazat na fotel.

- C6z, nie otrzymalem jeszcze nomina-
cji...
- Ale jest juz gotowa. Jej wreczenie to
- tylko formalno$é. Kawa, herbata, koniak?

- Jesli mozna, koniak ~ powiedziat Vic-
tor kladac na kolanach swg teczke i otwie-
rajac ja.

- A wige, panie putkowniku, przychodze
z dwiema sprawami - zaczat, skosztowa-
wszy przyniesionego przez sekretarke ko-
niaku. - Tak jak przypuszczatem, nie zda-
zylem jeszcze przettumaczyé calego tek-
stu, ktéry otrzymatem od pana przed dwo-
ma tygodniami. Mam tutaj drugg czesé
tlumaczenia, okoto stu dwudziestu stron.
Nie jest to dobry przekiad pod wzgledem

artystycznym, ale sgdze, ze dla potrzeb
Policji Mogadenskiej bedzie wystarczajg-
cy.

- Oczywiscie. Swojg drogs, profesorze,
ezy to nie paradoks zebysmy my musisl
tlumaczy¢ Mogadenczykom teksty napi-
sane w ich dawnym jezyku?

- Sami ten jezyk zniszezyli.

- Céz, trudno im si¢ dziwié. Na ich
miejscu postgpitbym tak samo. To sg
twarde prawa walki o sprawiedliwosé.
Méwige miedzy nami, jest tam wielu ludzi
znajacych biegle starorycerski, ale nikt
si¢ do tego nie przyzna. Stary zakaz weigz
obowigzuje, za postugiwanie sie starory-
cerskim grozi na Mogadenie $mieré. No,
dobrze, a druga sprawa?

- Widzi pan, putkowniku, ten pamietnik
ma dla badacza ogromng wartosé, chcial-
bym go opracowaé i wydaé. :

- To bedzie trudne.. Pamietnik byt za-
rekwirowany u osoby podejrzanej o dzia-
lalnoéé opozycyjng; jako materiat dowodo-
wy otoczony jest écistg tajemnics.

- Sadze, ze ten tekst nie nadaje si¢ na
materiat dowodowy.

— Nie zna pan praw Mogadenu, profeso-
rze. Za przechowywanie materiatow fai-
szujacych histori¢ grozi tam $mieré.

- Wiec...

~- Ale prosze sie nie martwié, profesorze.
Dobrze, ze zwrécit si¢ pan z tym wlasénie
do mnie. Obiecuje, ze porozmawiam o tym
osobiscie z komisarzem Ranhernezem.
To, ze jest pan lojalny wobec nas i wiadz
Mogadenu na pewno utatwi uzyskanie od-
powiedniego zezwolenia. Prosze tylko pa-
mieta¢, aby na razie nie udostepniaé pa-
mietnika absolutnie nikomu. Nasze wia-
dze miatyby to panu za zle.

~ Panie putkowniku...

~ Oczywiscie, panie profesorze. Prosze
mi wybaczyé. Sadze, ze Ranhernez zgodzi
sig, ale zazgda usuniecia niektérych partii
tekstu, obrazliwych wobec uczestnikéw
buntéw chilopskich. To moze pana, jako
naukoweca, zabole¢, ale sytuacji miedzyna-
rodowej nie wolno ignorowaé. Zreszts
chyba lepiej wydaé tekst niekompletny,
niz nie opublikowaé nic. Skontaktuje sie z
panem telefonicznie.. powiedzmy za dwa
dni, okoto godziny dwunastej...

(Cigg dalszy nastgpi)
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(dokonczenie z nr 2/86)

Napisai: Rafat M. Ziemkiewicz
llustrowat: Przemystfaw WoZniak

»-nie wstawaj! Jestes staby, nie wolno
ci! - krzyczala jeszcze za mnag, ale bylem
juz na schodach. Przemoglem ostabienie i
dopinajgc po drodze pas z mieczem powlo-
klem sie do biekitnej sali. Nikt nie zagro-
dzit mi drogi. Pchngtem drzwi i wszedlem
do srodka.

Wokot wielkiego, starego stotu siedzieli
najgodniejsi rycerze i kaptani w twierdzy.
Tylko Vaden Ker przechadzal si¢ po ko-
mnacie, szarpigc w zamysleniu brode, Za-

milkli nagle, Ker obrécil sie i spojrzat na °

‘mnie gniewnie. Zamknalem drzwi i opar-
fem sie o nie. .

-~ Dlaczego tu przyszedles? - spytal
wreszcie Va Kinth,

-~ To chyba jeden z tych miodzikéw, pa-
sowanych przed kilkoma dniami? - spytat
Vaden Ker, gdy milczatem, walczgc z wi-
rujgcymi mi przed oczami czarnymi pla-
mami,

~ Jestem Va Kiff, syn Va Ketta, panie.
Wiem, ze nie mam prawa uczestniczyé¢ w
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radzie wojennej... ale wiem co$, co musze
powiedzieé.

- Usigdz - Kto$ podsunat mi krzesto.

- Gdy lezalem ranny, przodkowie obda-
rzyli mnie widzeniem. Bylem w Wiezy
Wiecznosci.

- Z wszystkich $miertelnikéw jedynie
Mergohr I dostapit tego zaszczytu - rzucit
Ge Morat,

- Widzialem naszg twierdze spalona,.
nas w okowach, sterty trupéw. Potem za$
rozmawialem z Najstarszym - opowie-
dzialem im wszystko, co styszatem, a po-
tem powiedzialem, do czego doszedlem
rozmyslajac nad slowami Najstarszego.

- Podda¢ sigl? ~ Twarz Vaden Kera
spurpurowiala, a on sam machinalnie
siggnawszy do miecza przeszyl mnie
wzrokiem pelnym wécieklogci. — Zlozyé
bron przed ttumem zbuntowanych pachot-
kéw i kilkoma przybyszami z niewiado-
mych stron?! Zdaé si¢ na ich taske?l Powin-
nismy cie zabié! ;

- Zostawcie - zastonil mnie Va Kinth. -
Trafila go czarna strzala z Meldoru. Jad,
ktéorym lesni zbéjcy nasgczajg groty
swych strzal mgei umyst. Odejdz Va Kiff,
to majaki.

- M6j umyst jest jasny - zaprzeczylem

‘stanowczo. - I wiem co méwie. Rozmawia-
tem z Najstarszym.

- Czemu akurat ty? Czyzby nie bylo w
twierdzy godniejszych rycerzy?

- Nie wiem. Nie wiem, dlaczego ja -
znéw zrobilo mi si¢ stabo. - Ale bylem
tam. Caly ten bunt to sprawa Niskich Lu-
dzi, potrafili nawet podburzyé¢ naszych
poddanych przeciw nam. Sg potezni, mu-
szg z nami wygraé. A jesli zginiemy my,
kto zostanie? Chlopi, ciemni i okrutni, z
ktérymi przybysze zrobig, co beda cheieli?
Co sie stanie z Morihamerem?

Zaden nie odpowiedzial, Méwitem wiec
dalej.

- Tej wojny nie mozemy wygraé. Ale na
lito$¢ przodkéw, musimy jg przezyé! Niech
chiopi, skoro po zwycigstwie majg przejgé
los Morihameru w swojej rece, uczg sie od
nas, nie od Niskich Ludzi. Musimy prze-
zyé.

- Wiem, o czym moéwisz, Kiff ~ rzekt
wreszcie Vaden Ker - wszystko wskazuje
na to, ze jesteSmy ostatnig bronigca sie
twierdzg w kraju. Utrzymamy sie jeszcze



dwa - trzy miesigce. Wszystkich nas czeka
$mier¢. Ale jesli sie boisz $mierci, popetni-
lem najwiekszy btad w swym zyciu dajac
ci pas. Niech mi przodkowie wybacza,

- Nie boj¢ si¢ $mierci, boje sie o los
Morihameru! Wzigtem wraz z pasem obo-
wigzek troski o Morihamer!

- Gdy przyjdzie przegraé, musimy zgi-
na¢ walczgce do konca - powiedziat Ge Mo-
rat. — To herg'ahr!

Co moglem odpowiedzieé? Ze prawa
trzeba rozumieé inaczej, ze herg’ahr to nie
bezsensowna §mier¢?

- Jeste$ chory i ranny, trucizna zmie-
szala ci umysl. Daruje ci stowa, ktére po-
wiedziales, daruje ci tez wtargniecie tu —
powiedzial wreszcie Vaden Ker - Ale o-
krytes si¢ hanba. Moze zmyjesz ja w wal-
ce, A teraz wyjdz stad i wracaj do sali cho-
rych.

Odprowadzony zimnymi spojrzeniami
wyszediem z komnaty i powoli, opierajgc
si¢ o Sciane powloklem sie do niskich ko-
mnat. Gdy wyczerpany, padiem na posciel,
zapadlem ponownie w odretwienie. Wi-
dzialem Niskich Ludzi, pozdrawiajgcych
mnie znakiem rycerzy. Jeden z nich wysu-
ngt si¢ przed pozostatych. Po chwili wi-
dzialem tylko te jedng, biala, rozmazang
sylwetke. Slyszalem wyraznie jego sto-
wa.

- Va Kiff! Twoja cywilizacja umiera, a
my nie chcemy jej §mierci. Jestesmy taki-
mi samymi ludZmi jak wy, chociaz dzieli
nas pare tysiecy lat swietlnych. Z trudem
nawigzalismy z tobg kontakt, wigc stuchaj
mnie uwaznie; gdy dzwon oglosi srodek
nocy otworzysz furte przy potudniowej
baszcie. Do twierdzy wejdziemy tylko my,
chlopi pozostang na zewngtrz. Zlozycie
bron i zgodzicie si¢ na uznanie chlopéw za
réwnych sobie. W zamian za to nikomu nic
si¢ nie stanie. My, ludzie z Ziemi, nie zno-
simy niekoniecznej krwi. Jesli nie bedzie-
cie si¢ mogli pogodzi¢ z nowym porzad-
kiem Morihameru, mozemy zabraé¢ was za
niebo i osiedli¢ gdzie indziej. Ale obrona
twierdzy nie moze trwa¢é diuzej, to godzi w
nasze interesy. Jesli dzi§ nie otworzysz
bramy, jutro wszyscy zginiecie. Wybieraj.

Ocknaglem sig i zerwalem z loza wstrzg-
sany dreszczami. Ukrylem twarz w dio-
niach. Plakalem po raz pierwszy i ostatni
w zyciu. Od tego momentu nie moglem juz

postgpi¢ dobrze. Siedzialem gryzge z
wscieklosci piesci. Siedziatem diugo, az w
koncu wstalem i cicho poszediem ku mu-
rom, ku poludniowej baszcie..”

*

- Prosze - powiedzial Victor, Drzwi ot-
worzyly sie i do sali wszed! jeden z jego
studentéw, Restinef. Jeden z wielu Moga-
denczykow przebywajacych na Ziemi na
studiach. Na kulturoznawstwie bylo ich
tylko kilku,

- Stucham?

= Mam do pana sprawe o charakterze...
prawie prywatnym. Spelnienie mojej
prosby nie bedzie dla pana klopotliwe, a
dla nas... dla mnie... to bardzo wazne - mo-

- wit Restinef siadajgc. ~ Otoz, panie dokto-

rze...
~ Nie wiem, czy pan wie, ale otrzyma-
lem nominacje na profesora zwyczajnego.

- Nie wiedzialem. Przepraszam.

- No, nie szkodzi, to jeszcze na razie
wiadomosé nieoficjalna, wigc ma pan pra-
wo nie wiedzieé. Wiec o co chcial mnie pan
prosié?

Restinef wskazal palcem lezacy na
biurku rekopis Va Kiffa.

- O ten pamietnik. Oczywiscie nie o o-
ryginal, zadowole si¢ kopia.

Victor podnidst sie i zaczgt sobie robié
herbate.

- Nie wiem, skad pan wie o tym tekscie
— powiedzial do kuchenki ~ Jest on u mnie
w depozycie i nie mam prawa udostepni¢
go komukolwiek. Przykro mi bardzo.

~ Panie profesorze, porozmawiajmy ot-
warcie, Naprawde nazywam sie Va Rest i
jestem prawnukiem jednej z postaci wy-
stepujacych w tym pamietniku, dowodcy
Gahiramez, Vaden Kera. Morihamer ist-
nieje nadal, cho¢ niewielu ludzi o tym wie.
Ukryli$my si¢ w pewnym miejscu i pre-
dzej czy poézniej wrocimy na swojg plane-

- Szczerze méwige, watpie w to.

- Pan mysli, Ze ten terror, jaki tam pa-
nuje utrzyma si¢ diugo? Teraz nawet
chlopscy synowie wyksztalceni na Ziemi

zaczynajg przechodzi¢ na naszg strone.

- A gdzie jest wasza siedziba?

- Tego, niestety, nie moge powiedzie¢.
Sg resorty, ktére duzo by daly za te infor-
macje. W kazdym razie, widzi pan, profe-
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sorze, dla pana ten pamietnik to obiekt-
badan. Dla nas to znacznie wigcej, to ksie-

ga naszych dziejow. Czy skonczyt pan juz

jej lekture?

- Jestem wlasnie przy upadku Gahira-
mez.

Va Rest usmiechnat sie.

- Wiec zaczyna pan lekture chyba naj-
ciekawszej czesci. Znamy te ksiege tylko z
opowiadan tych, ktdrzy jg czytali i jestem
bardzo ciekaw, jak Va Kiff to opisal. Do
dzi$ nikt z nas nie wie, ktérzy z naszych
dziadéw mieli racje. Ci, co uciekli pozosta-
wiajge Morihamer swemu losowi, czy ci,
co jak Va Kiff zostali tam, pomogli zbudo-
wa¢ Mogaden, a potem zostali zlikwidowa-
ni.

— Coéz, wielkie przelomy historyczne nie
obywajg sie bez krwi. Wasza planeta z feu-
dalizmu przeszia od razu do epoki ko-
smicznej. To musialo spowodowaé¢ pewne
zaburzenia.

- Tak, niestety, nasza planeta zrobita
wielki skok w rozwoju i nic si¢ na to nie da
poradzi¢. A teraz gnije i §mierdzi, i minie
wiele lat, zanim uda si¢ na niej znowu za-
prowadzi¢ porzadek.

- Zdumiewajgce wstecznictwo - stwier-
dzit Victor, krzywiac usta.

- Ja chce od pana tylko tyle, zeby na
dziesie¢ sekund wsadzit pan rekopis w ko-
piarke, albo pozwolit mi to zrobi¢. Nie
musi pan nawet o tym wiedzie¢.

— To nie jest takie proste...

- Dostal go pan od Policji Mogaden-
skiej i musi jej zwrocié. Gdy pan to zrobi,
pamietnik przepadnie. Nikt go juz wiecej
nie zobaczy.

- Nie wiem, nie-wiem - pokrecit glowa
Victor. - Przygotowuje wiasnie tekst do
wydania i jest bardzo prawdopodobne, ze
otrzymam od wladz Mogadenu zezwole-
nie. : :

- Jesli nawet, to tylko na publikacje
fragmentéw.

- Prosze pana, niech pan przyjdzie do
mnie za trzy dni. Wtedy bede mogt panu
cos$ powiedzied. '

— Zrobi pan kopig?

- Na radzie nie. Niech pan przyjdzie za
trzy dni.

* k *

»-mojego zycia. Od upadku Gahiramez
minie jutro dwadziescia lat. Jak trudno
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jest rozliczyé sie z tymi wydarzeniami,
Staralem si¢ zrobi¢ wszystko, co bylo w
mojej mocy. Zakladalem uniwersytety,
gdzie uczono potem nienawisci do nas i do
wszystkiego, co osiggnelismy. Budowalem
miasta, w ktérych rozsiedli sig¢ ci, co w cza-
sie buntéw potrafili najwiecej nagrabié.
Teraz dorosto nowe pokolenie chiopskich
synow, wyksztaicone na Ziemi i znajgce
tylko tamtejszy jezyk. My przestaliSmy
by¢ potrzebni.

Nie wiem juz teraz, czy dobrze zrobitem,
czy nie trzeba bylo zgingé ze wszystkimi.
Nadal uwazajg mnie za zdrajce, grozg
$miercig. To najbolesniejsze ze wszystkie-
g0, na co skazalo mnie zycie. Tylko niekté-
rzy, ci, co uwazaja, ze dziatalem otumanio-
ny ziemskq truciznq, przychodze, czasem
do mnie. Czytajg mdj pamletmk wspoi-
czujg mi.

Czuje, ze mam juz niewiele czasu.
Wkrétce przyjdg po mnie i znikne bez
wiesci, jak tylu innych. Niech wreszcie
przyjda. Czas najwyzszy. Oddaje wam his-’
torie swojego zycia, historie zdradzonego
zdrajcy i oszukanego narodu. Ale nie
sadzcie nas surowo. Kazdy z nas spetnit
swoj herg'ahr tak, jak go rozumiat, i tak,
jak potrafit. :
skonczytem 13/2 Henoha

2 Rade Kiffard
Voganei”

* Kk %

- Ach, to pan ~ przywitat Va Resta nie
podnoszac sie z fotela. - Prosze, niech pan
wejdzie i siada. Chece panu zadaé¢ dwa py-
tania.

-~ Przede wszystkim...

~- Najpierw zapytam, dobrze? Widzi
pan, skonczylem przeklad i kilkakrotnie
natrafilem w nim na stowo, ktérego nie
znam, mimo ze uwazam si¢ za znawce sta-
rorycerskiego. To stowo brzmi ,herg’ahr”.
Czy pan je moze zna?

- Tak. Kazdy z nas je zna. - Va Rest
potart dlonig czoto. ~ Wie pan, ze Moriha-
mer opieral sie na powinnosciach. Powin-
noscig chiopa byto zbieraé plony i stuzyé
panu, powinnoscig kaptana...

~ Nie musi mi pan wyjasniaé¢, na jakich
zasadach opieral sie system spoteczny
Morihameru.



- Herg'ahr to nazwa najwyzszej powin-
nosci, powinnosci dotyczacej tylko ryce-
rzy. Obawiam sie, ze Ziemianin nie jest w
stanie zrozumieé wszystkiego, co si¢ w
tym pojeciu kryje. Herg'ahr to obowigzek
poswigcenia wszystkiego, to §wieta spra-
wa, ktora rzadzi zyciem rycerza. Tego sto-
wa prawie nigdy si¢ nie wymawia, ale rza-
dzi ono wszystkim, co Va czyni,

- A drugie pytanie? - spytat Va Rest po
chwili milczenia.

- Co pan zrobi, jesli odméwie panu tek-
stu? - zapytal Victor ogladajgc uwaznie
brzeg filizanki,

- Liczylem sig z tym. Zabiore tekst silg
i uciekne.

- Moéwi pan powaznie?

- = Jak najbardziej. My musimy mieé ten
pamietnik, : LB

~ Tak wiasnie myslatem. Czuje sie u-

sprawiedliwiony. Prosze, wejdzcie pano-

wie!

W drzwiach stanelo kilku policjantéw.v

Va Rest stracil na zastanowienie tylko u-
tamek sekundy. Zerwat sie, chwytajac ze
stotu ksiege i rzucit do okna. W tej samej
chwili huknat strzal i Rest upadt, rozpacz-
liwie chwytajac si¢ parapetu. Powoli osu-
ngl si¢ na ziemie. o

~ Zabierzcie go - powiedzial putkownik
Masters, podchodzac do Victora, ktory
przygladat sie wszystkiemu z wyraznym
niesmakiem. ~ Niech si¢ pan nie obawia,
profesorze, to tylko .paralizator. Za godzi-
ne bedzie zdréw, jak ryba. Przykro mi bar-
dzo, ze akurat w panskim gabinecie...

Dwéch policjantéw podniosto Va Resta.
Victor nie mogt sie oprzeé pokusie, zeby
spojrze¢ mu w twarz. Rycerz z trudem po-
ruszyt wargami, ale nie byt w stanie nic
powiedzie¢. Wszystko zawarto sie w jego
spojrzeniu. Victor poczut, ze serce zaczyna
mu bié szybciej i moeniej.

- Tak przy okazji, profesorze, radzil-
bym panu przejrzeé liste awanséw, ktorg
ministerstwo oglosi za pare dni.

Victor nawet go nie stuchat. Skingt ma-
chinalnie glowa, myslac o fanatycznych
rycerzach Morihameru, ktérzy zapewne
zechcg pomsci¢ Va Resta. Jak mogt o tym
nie pomys$le¢ wezesniej?! Dlaczego nie wy-
gonil tego Resta do diabla, po co méwit o
nim Mastersowi? Siegnat do kieszeni po
pastylki uspokajajace.

- ,O Boze" -~ myslat - ,Zdaje sie, ze do-
piero teraz wpakowalem si¢ w klopoty”.

83



